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soit pour une période indéterminée. OCR Output

est nommée soit pour_une période déterminée de six mois a trois ans,

au sens notamment de I’articIe XIV de I'Accord, toute personne qui

Est considérée comme fonotionnaire de I’Organisation,

de I'Accord sur le statut juridique de I'Organisation)

I. pefinition du terme"§gnctionnaire_de;I{Qrganisation‘(article XIV

Organisation de terrains situés en territoire francais:

signés ce jour et concernant Ia mise a Ia disposition de votre

prétation suivante aux points ci—dessous contenus dans les accords

Gouvernement francais desire préciser qu'iI entend donner I'inter—

J’ai I'honneur de porter a votre connaissance que Ie

Monsieur le Directeur general,

au Directeur general

ar Ie Gouvernement de la République francaise

relatif au statut juridique et dans Ie_Qonjrgt dc bail, adressée

de certains points contenus dans l'Accord

TEXTE DE LA LETTRE D’INTERPRETATION

P R O J E T
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Leurs decisions seront definitives. OCR Output

Les arbitres etabliront eux-memes les regles de procedure.

partie la plus diligente.

Premier President de la Cour d'appel de Chambery a la requete de la

l'arbitre ou le tiers arbitre, selon le cas, sera designe par le

arbitre dans les deux mois de la derniere designation d'arbitre,

les deux arbitres de s'etre mis d'accord sur le ohoix d'un tiers

notifie le nom de son arbitre dans le delai oi-dessus, ou faute par

introductive d‘arbitrage. Faute par la partie defenderesse d'avoir

a l'autre partie dans les deux mois de la reception de la requete

defenderesse devra designer son arbitre et en communiquer le nom

nom de l'arbitre designe par la partie demanderesse; la partie

La requete introduotive d'arbitrage devra oomporter le

presidera, par les deux premiere arbitres.

la deuxieme par l'autre partie au differend et la troisieme, qui

premiere est designee par le Directeur general de l‘Organisation,

airrérena sera soumis a l'arbitrage de trois personnes dont la

n'auraient pu se mettre dYaccord sur la procedure d'arbitrage, le

Au cas ou les parties a un differend vise,a l'article XIX.2

sur le statut juridique de l'Organisation)

5. Definition d'une pr¤cédure—d?arb1trage (article XIX.2 de l'Accord

ses anciens fonctionnaires.

applicable aux rentes et pensions payees par l{Organisation a

traitements em emoluments verses par l*Organisation n'est pas

L'exoneration en France de lYimp6t direct sur les

sur le statut juridique de l'Organisation)

2, Impet direct sur les rentes et pensions {article XIV de l'Aeeord
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Geneve

pour la Recherche nucleaire
de l’Organisation euyopéenne
Directeur general
Monsieur V.F, Wcisskopf

de la Republique francaise OCR Output

Pour le Gouvernement

de ma consideration tres dietimguée,

Veuillez agreer, Monsieur_le Directeur general, l'assurance

francais.

reglant le statut juridique de l'Organisation sur le territoire

positions de la presente lettre sera la meme que celle de l'Accord

Dans l’affirmative, la date d'entree en vigueur des dis

si ces propositions rencontrent l'agrement de l'Organisation¤

Je vous serais oblige de bien vouloir_me faire connaitre

% % %

lequel pourra la donner a titre precaire,

demandera l’autorisation par ecrit a Monsieur le ppéret de l'Ain,

caractere provisoire, lc Directeur general de l‘Organisation en

lX.5 du Contrat de bail, des constructions ou installations de

franco-suisse, dans la zone non aedificandi prevue par l’article

travaux, l'Organisation desirerait edifier le long de la_frontiere

Dans le cas ou, pour faciliter l’eXecution de certains

(article IX,5 du Contrat de bail)

W 4. Edification,dewconstructions provisoires le_long de la frontiere

5 0
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fonctionnairesa OCR Output

aux routes et pensions payées par l’Organisation a ses anciens

ments et émoluments verses par 1'Organisation n'est pas applicable

L'exonération en France de l'imp6t direct sur les traite

sur le statut juridique de l'Organisation)

20 Impdt direct sur lee renjes_ej_pensions_(arpicle XIV de l’Accord

soit pour une periode indéterminée.

est nommée soit pour une periode déterminée de six mois a trcis anjq

au sens notamment de l’articie XIV de l'Accord, toute personne qui

Est considérée comme fcnotionnaire de l'Organisation,

1’Aecord sur le statut juridique de ;’Organisation)

H].! Definition du tggmg "§onc€cionng,;J.re* de 1'Orggni.;a’¤ion"(artic1e XIV de

en date du ........¤..¤...».¤ , dont la teneur est la suivante:

m'avez adressée au nom du Gouvernement de la Republique francaise

J'ai l’honneur d’accuser reception de la lettre que vous

Monsieur .... ....,

remis par le Directeur jénéral a M. ¤....

de la lettre d’intcrprétation,

TEXTE DE L*ACCUSE`DE‘BECEPTLON

P R O J E T
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travaux, l'Organisation desirerait edifier le long de la frontiers OCR Output

Dans le cas ou, pour faciliter l'execution de oertains

(article IX.5 du Contrat de bail)

4. Edification de constructions provisoires le long de la frontiere

Leurs decisions seront definitives.

Les arbitres etabliront eux-memes les regles de procedure.

Chambery a la requete de la partie la plus diligente.

le cas, sera designe par le Premier President de la Gour d'appel de

derniere designation d'arbitre, l'arbitre ou le tiers arbitre, selon

d'accord sur le choix d'un tiers arbitre dans les deux mois de la

dans le delai ci-dessus, ou faute par les deux arbitres de s'etre mis

Faute<par‘la·partie.defenderesse d'avoir notifie le nom de son arbitre

dans les deux mois de la reception de la requete introduotive d’arbitrage.

devra designer”son`arbitre et en oommuniquer le nom`a llautre partie

de l'arbitre assigns par la partie demanderesse; la partie defenderesse

La requete introductive d'arbitrage devra comporter le nom

les deux premiers arbitres.

par l'autre partie au differend et la troisieme, qui presidera, par

est designee par le Directeur general de l'Organisation, la deuxieme

differend sera soumis a l'arbitrage de trois personnos dont la premiere

n'auraient pu se mettre d'accord sur la procedure d'arbitrage, le

Au cas ou les parties a un differend vise a l‘article XIX,2

sur le statut juridique dg l¥Oyg&p;5&t;On)

5, Qgjinition d'une procedure d'arbitrage (article XIX.2 de l'Aecoyd

2.
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Directeur generalP&TiS 7émG

Victor F. Weisslcopf57: Quai d¥OTS&Y
Ministers des Affaires etrangeres
Service des Affaires atomiques

Monsieur .......

pour la Recherche nucleaire

Pour l'Organisation europeenne

consideration.

Veuillez agreer, Monsieur ......., l'assurance de ma haute

constructions provisoires le long de la frontiers.

a la definition d'une procedure d'arbitrage et a l'edification de

du terme"fonctionnaire§ a l‘imp6t direct sur les rentcs et pensions,

avec les interpretations qu’elle contient relativement a la definition

nucléeire, je prends ecte de cette communication et me declare d'accord

Au nom do l'Organisation européenne pour la Recherche

donner é titre préceire."

risstion par écrit é Monsieur le Préfet de l'Ain, lequel pourre la

provisoirs, ls Dirsctsur général do l'Orgnnisation sn domandsra l’suto—

du Ccntrat de bail, des constructions ou installations ds csractéro

franc0—su1ss@, dams la zone nom ucdificandi prévue par l'articl© IX.5
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